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COMMUNICATION RELATING TO THE HONG
KONG SPECIAL ADMINISTRATIVE RE-
GION AND THE MACAU SPECIAL ADMIN-
ISTRATIVE REGION

China

Notification effected with the
Secretary-General of the United
Nations: 11 August 2003

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 18 May
2004

COMMUNICATION RELATIVE A LA REGION

ADMINISTRATIVE SPECIALE DE HONG-
KONG ET LA REGION ADMINISTRATIVE
SPECIALE DE MACAO

Chine
Notification effectuée aupres du

Secrétaire général de I'Organisation
des Nations Unies : 11 aoiit 2003
Enregistrement auprés du Secrétariat
des Nations Unies : d'office, 18 mai

2004

[ CHINESE TEXT — TEXTE CHINOIS ]

BE—ARO S (PRARAFESBHITHERAR) F—F
EHEZEP—AAZE (PRARAPBANKIFAERAR) F—
BEARORE, P RARAPEAA AR (CBEARHEETR
WARARME N BB ARG NOERRB R F—ABER)
R F P AR £ BB T E A d AR AT BRI T
HER .

[TRANSLATION -- TRADUCTION] !

In accordance with the provisions of Article 153 of the Basic Law of the Hong Kong
Special Administrative Region of the People's Republic of China of 1990 and Article 138
of the Basic Law of the Macao Special Administrative Region of the People's Republic of
China of 1993, the Government of the People's Republic of China decides that the Amend-
ment to Article 1 of the Convention on Prohibitions or Restrictions on the Use of Certain
Conventional Weapons which may be deemed to be Excessively Injurious or to have Indis-
criminate Effects shall apply to the Hong Kong Special Administrative Region and Macao
Special Administrative Region of the People's Republic of China.

[TRANSLATION -- TRADUCTION]

Conformément aux dispositions de I'article 153 de la Loi fondamentale de 1990 de Ia
Région administrativc spéciale de Hong Kong de Ia République populaire de Chine et de
l'article 138 de Ia Loi fondamentale de 1993 de la Région administrative spéciale de Macao
de Ia République populaire de Chine, le Gouvernement de Ia République populaire dc Chi-
ne décide que I'amendement a I'article premier de la Convention sur l'interdiction ou la li-
mitation de I'emploi de certaines armes classiques qui peuvent étre considérées comme

1. Translation supplied by the Government of China -- Traduction fournie par le Gouvernement chi-
nois.
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produisant des effets traumatiques excessifs ou comme frappant sans discrimination s'ap-
plique a ces deux régions administratives spéciales.

ACCESSION

Burkina Faso

Deposit of instrument with the
Secretary-General of the United
Nations: 26 November 2003

Date of effect: 26 May 2004

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 18 May
2004

ACCEPTANCE

Switzerland

Deposit of instrument with the
Secretary-General of the United
Nations: 19 January 2004

Date of effect: 19 July 2004

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 18 May
2004

RATIFICATION
Spaiu
Deposit of instrument with the
Secretary-General of the United
Nations: 9 February 2004

Date of effect: 9 August 2004

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 18 May
2004

ADHESION

Burkina Faso

Dépét de l'instrument aupres du Secré-
taire général de I'Organisation des
Nations Unies : 26 novembre 2003

Date de prise d'effet : 26 mai 2004

Enregistrement aupres du Secrétariat
des Nations Unies : d'office, 18 mai
2004

ACCEPTATION

Suisse

Dépot de l'instrument aupres du
Secrétaire général de I'Organisation
des Nations Unies : 19 janvier 2004

Date de prise d'effet : 19 juillet 2004

Enregistrement aupres du Secrétariat
des Nations Unies : d'office, 18 mai
2004

RATIFICATION

Espagne

Dépét de l'instrument aupres du
Secrétaire général de I'Organisation
des Nations Unies : 9 février 2004

Date de prise d'effet : 9 aoiit 2004

Enregistrement aupreés du Secrétariat
des Nations Unies : d'office, 18 mai
2004
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ACCEPTANCE ACCEPTATION

Netherlands Pays-Bas

Deposit of instrument with the Dépét de l'instrument auprés du
Secretary-General of the United Secrétaire général de I'Organisation
Nations: 19 May 2004 des Nations Unies : 19 mai 2004

Date of effect: 19 November 2004 Date de prise d'effet : 19 novembre

Registration with the Secretariat of the 2004
United Nations: ex officio, 19 May Enregistrement aupreés du Secrétariat
2004 des Nations Unies : d'office, 19 mai

2004
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